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Juãmupinimme'ẽ ke
Mahapyrihar ke

Ehe katu me'ẽ pe kome'ẽ paper pinim ke Juã
mondo. Ngái pe a'e mondo. Amõ ta Jesu rehe har
pandu pandu oho. Ngái rekoha pe ame'ẽ ta uhyk
rahã, hok pe Ngáimupyta katu. “Katu tiki” aja Juã
mupinim.
Amõ sawa'e katu ym ame'ẽ ke ixo. Her Ndio.

Jesu rehe har amõ koty a'e pandu. A'e aja: “Mã
peja ym” aja Juã mupinim. Mu'eharan aja: “Mã
peja ym” aja mujekwa.

Ehe katu ame'ẽ pe kome'ẽ paper pinim ke Juã
mondo

1 Ihẽ riki tamũi te apo 'y. Ihẽ Juã. Ngái! Kondepe
paper pinim ihẽ amondo axo. Ihẽ rehe katu ame'ẽ
ke nde. Nde rehe ihẽ apy'a katu te.

2Ngái! Ihẽ rehe katu ame'ẽ ke nde! Kuja Tupã
namõ nde rehe har ihẽ apandu:

—Mã peja upa katu te Ngái katu ixo. Mã peja a'e
ahy ym te ixo. Amõ we tĩ. Mã peja ne namõ a'e
juehekatu te a'e ixo—aja ihẽapandunde rehehar.

3Nde koty ngi amõ amõ jandemu ta uhyk uwyr.
Jesu rehe jurujar katu, a'erehe jande mu ta ke
a'eta. Ihẽ rehe a'eta uhyk uwyr. Je'ẽha jetehar te
ke rehe tapijar te'ewe nde erejurujar katu, aja ihẽ
pea'etapandu. Je'ẽha jetehar te ke rehe tapijar te'e
we nde erehendu katu, aja pandu tĩ. Ame'ẽ rehe
ihẽ ahendu rahã, ihẽ rury katu te.
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4 Je'ẽha jetehar teke rehe ihẽ ra'yr tahendukatu.
Ame'ẽ riki ihẽ ke muhury katu. Pehẽ pe myrandu
katu ihẽ apandu rahã, Jesu rehe pejurujar katu.
A'erehe ihẽ ra'yr ta aja pehẽ.

Ngái rehe har
5 Ngái! Nde rehe ihẽ apy'a katu ame'ẽ ke nde!

Jande mu ta rehe nde erehaihu katu. Nde eresak
ramõ, ame'ẽ ta rehe nde erehaihu katu. Aja katu
ame'ẽ ke nde erema'ema'e erexo.

6 Jande rehe ame'ẽ ta uhyk uwyr rahã, nde rehe
har pandu katu. Jesu kotyhar tama'e jy'ariha
rendape jajy'ar rahã,nde erepy'a katuha rehehar
jande pe a'eta pandu pandu katu. Nde koty a'eta
jywyr ta oho tĩ. Uhyk oho rahã, mã peja ehaihu
katu te we ta tĩ. Pe, oho katu ta. A'eta riki Tupã
kotyhar ta ke, a'erehe ehaihu katu a'eta rehe.

7Kirisutu rehe a'eta mu'e mu'e oho ixo. Oho ixo
rahã, jurujar ym ame'ẽ tama'e ke a'eta pyhyk ym.

8 A'erehe a'eta rehe Jesu kotyhar ta haihu katu
rahã, katu tiki. Aja rahã, jande mu ta aja je'ẽha
jetehar te ke jamuhãi ame'ẽja saka tĩ.

Ndio aja ema'e ym tĩ
9 Amukwehe te we pehẽ kotyhar ta pe paper

pinim ke ihẽ amondo. Tupã rehe jurujar katu
ame'ẽ ta pe ihẽ amupinim. Anĩ. Ihẽ rehe Ndio
hendu ym. A'e riki Jesu kotyhar tama'e kapitã
jupe. A'erehe Jesu kotyhar ta ke a'emondomondo
tar katu. Aja a'e putar katu. Katu ym aja.

10 Ihẽ rehe har katu ym a'e pandu tĩ. Ihẽ rehe
har je'ẽ te'e tĩ. Nde rehe ihẽ ahyk aho rahã, upa a'e
ma'ema'eha ke nde pe ihẽ apandu ta.
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Pewe amõ a'e ma'eha pehĩ tĩ. Jande mu ta uhyk
oho ehe rahã, ame'ẽ ta ke Ndio putar ym. Jande
mu ta rehe amõ ta haihu tar katu tipe. Ame'ẽ ta ke
a'e muhemmondo tĩ. Jesu kotyhar tama'e jy'ariha
renda ngi a'e muhemmondo. Katu ym a'e ma'eha
ke.

11Ngái! Nde rehe ihẽ apy'a katu ame'ẽ ke nde!
Ndio ma'eha aja ema'e ym tĩ. Katu ame'ẽ ke
ma'ema'e ame'ẽ riki Tupã kotyhar ke a'e. Katu ym
ame'ẽ ke ma'ema'e ame'ẽ ke Tupã rehe har ukwa
ym. (A'erehe katu ame'ẽ ke ema'e katu.)

Neme katu ame'ẽ ke a'e
12Neme rehe har upa amõ ta pandu katu:
—Sawa'e katu ame'ẽ ke a'e— aja pandu katu.
Aja ehe har japandu katu tĩ. Jetehar te ke

japandu, aja nde erekwa katu. Jetehar rehe a'e
hendu katu, a'erehe sawa'e katu ame'ẽ ke a'e, aja
amõ ta pe a'e mujekwa juehe har.

Katuha ke ihẽ amondo
13 Kohũ je'ẽha ihẽ areko. Ame'ẽ ke nde pe ihẽ

amupinim tar katu. Anĩ. Ame'ẽ ke paper rehe ihẽ
amupinim ym ta rĩ.

14Nde koty ihẽ aho tate, a'erehe amupinim ym
ta rĩ. Pe, nde rehe ihẽ ahyk rahã, upa ne namõ ihẽ
apandu pandu ta.

15Mã peja nde ke Tupãmuhury katu!
Ko nde rehe katu ame'ẽ ta ixo. Upa ame'ẽ ta

katuha ke nde pemondo ixo. Nde koty jande rehe
katu ame'ẽ ta ixo. Ame'ẽ ta pe jandema'e katuha
ke epandu tĩ.
Upa.
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